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Cenfura del muy R. P«M.Fr. luán Comiere Je Caftro- 

uerde, Prior dígaifsimo del Conuerito deñueltra 
Señora del Carmen Caifado. 

PO R orden y mandato de N. M.R.P. Prouincialel Maefi 
tro Fr. Luys deBarnueuoJie 'viño eñefermon,que predica 

dP. Maestro Fr.Luys de Ribera: de las alabanzas defan luán 

üúngtliHa}ameparecido muy a juñado en todo, y de mucha eru 
de ion: demas de que trata las alabancas del Santo con modejlia 

) muy apropofito• No hallo cofa(a mi juiciojque contr adiga,ni 
Jeoponga alfentir de la Iglesia,ni parecer de losfantosDottores. 
Fafsífe le puede dar licencia fe dé a la Eilampa• Sahw}l?c. 

Fr.Iuan Comiere de Caítrouerde. 

£enft*ra del muy Reuerendo P.M. Fr. luán de Contrtras ,Prior, 

del Comento de nuefira Señora del Carmen déla 

ciudad de Ante quera. 

PO Rcornifsionde nueftro muy R. P. Prouincial 

d Maeítro Fr. Loys de Barnueuohe viíloefte 
^rroo del glorioío S.Iuan Euangelifta,predicado por 
r- Maeíiro Fr. Luys de Ribera, y no folo n o tiene co 

Mae en algana manera deídiga de la verdad,y piedad 

atolica , lino antes mpeilra en el fu Autor ingenio, 

^dicion.y efpiritu. Y afsi me parece fe puede impri- 
. 1ir* ^ada en elle Conuento de nueílra Señora delCar 

eíide Seuiila en 4.de Enero de 1641. 

Fr Juan de Contr eras. 



Aprobación del Padre Fr. han de U Plata , LeEtor defamada Efcripturml 
Coméenlo grande de Settillaj Caroiufl a del Orden de N.S.del Carmen, 

POR comifsion de nueftro M.R.P.Fr.Luis de Barnucbo, Prouinciálcicj* 
fagrada Religión de N. S. del Carmen en efta Prouincia de AndaluM 

he vifto eftefermon del gloriofo Apoftol y Euangelifta ían luán, predicó 
por el padre Maeftro Fr.Luis de Ribera:y auiendole leído con tocia arcnciM 
no hallo en el cofadiíTonantcde la dotrinaCatolica,y fanas coílumbres.at^5 
vn gran tnotiuo para encender los ánimos fieles en la deuocion al íanto 
geli(h,y muy particulares ponderaciones de fus prcrogotiuas, y cxcélencM 
por donde juzgo , que íc le puede dar la licencia que pide para cftamparle»; 
alentarlea que continué los empleosdcla pluma con los ecos de fu voz ^ 
bien oyda en los masgraues pulpitos defta ciudad. Y afsi lo firmo en 4,ú 

Enero de 1641. &c. Fr.litan déla Plata. 

Aprobación del muy Reuerendo Padre Maefiro Fr. luand'ek* 

Angeles, Prior del Comento de San Pablo de Seuilla,y 
cialquefue desia Prouincia del Andalucía y meritifsimo 

en los oficios y cargos que ha tenido,pues ha fido 

quatro ^ve^es Prior dejan Pablo 

POrmudado delfeñor Doñor don Francifco del Carpió 
uifornicario General y Gouernador dejle Arcobijpddo 

Seuilla¡roiefíe Sermón de fian luán Euag elisia ¡predicado en] 

día por el muy R. P, Al,Fray L uys de Ribera y no hallo en el(0 
fia ninguna que contradiga ala Fe, y buenas cofilumbres; $ , 

mucha erudición,y rvme^a en la inteligencia de lafiagr^jr 

tur ay Dottores: T afisi me parece muy digno de queje de * 

Estampa. Saluoyl$c. En eíie Comento de fian Pablo tifien 

Seudla eny.de Entro de 1641. 

Fr.Iuao de los Angeles,, 



A nueftro muy R. P.el M.Fr.Luys de Barnueuo;Pro- 
uincial del Orden de nueflra Señora deí Carmen, 

de la Regular Obíeruancia en eíia Prouincia 
del Andalucía, Reyuode Granada, 

y Murciare. 

M. R. P. N. AV N QV E mi infuficiencia me podía efeufar 

el imprimir eñeSermon,por ferian dificulto- 
f°>J masen la ocafion prejeme,don de los inge- 
mas fon tan lucidosy afsi difícil el contení ar¬ 

os,pues en lo maseminento de los eferitosfie diuiien en 

diuerfos pareceres, y fe halla muchas vcz.es mas repre- 

henjíonqu: alaban fa:con todo quifefer atremdo,,conJí. 
¿erando dos cofas que dfe el Orador Cicerón, que fe ha 

de ha^er q Mandofe da alguna cofa: la primera, que de • 

nos a quien mucho debemos: La fegunda.a quien fuef 

je digno. Hallóme por la primera obligado,y afsi acudo 

*U\egunda ,para que f pareciere bien eñe dÍfcurfo,en 
ningunoeñard mas bien empleadoyf n/afno aura ne 
cejsidad de menos amparo que el de V. P. M.R.en 

quien refplandccen todos las buenos requisos de noble 

noFfí^^} enfit Oficio, y fabio en letras,y gouier- 
. / J 0fifi10 °llte bufo para eñe intento mío:porque con 
bjf™ Jn quede amparado : a quien f aplico reciba mis 

ios dtfjeosyperdonando las obras. VALE. 

Su humilde hijo de V. P. M. ¡i. 

p que fu mano befa. 
tr- Luys de Ribera. 



Cant. i. 

Cant.z. 

Tbeodo 

reto. 

Hebreo. 

Conuerfus Petras, Vidit illum dlfclpulum, 5^^ düigebAt 
lefus¿fequentem. Ioami.cap.21. 

TV VlO al principio de fus fuaues cantos la 
mejor amáceEfpofa,timo vq antojo de en¬ 

dulzarle en los pechos de fu amado, quado 

ais i dixo; Meliorajunt yberatua vino. O Señor, íi yo 

guñara del regazo de vueftro pecho,y como mi de 
íeo vendría a toda íatisfacion , y quietud entera, 
trabe me pop te. O Señor,íiyo fuera en feguimiento 

vueftro, como tuuiera el olfato entero gufto con 

los olores Sabeos de vueítroi vaguemos. Poco di¬ 

lató el Efpofo eñe defeo antojadizo de fu amada, 

pues al punto ella mefma afsi dize : lntroduxit me 
Rex in celia ríaJua ¿exulta bimus.lzf Utabimur in te .memo¬ 

res yberum tuorutnfuper <vinum. Y en el fegundo cp* 

aísi profigue cfte fauor: lntroduxit me in celLmym^ 

rianiyOrdinauit in me cbantatem. Entróme en la boti* 
Hería.Oid a Thecdoreto,entróme en fu coraba, 
y da la razóniQuomam vberapropinguioraJunt cordijrt 
quoprxcipja mentís estfedes^nde fapiétufontes emanat. 

Entróme en fu coracon,de adonde fuaue gufté de 

de las fuentes de fu faber:ardimbit in me charitotem• 

Bien el Hebreo: Et<vexiliú ei us fuper me charleas: poC 

que file defte verbo, dagal,que es licuar la vadera. 

Entrome(dize la Efpofajmi querido Elpofo CW 
to,entróme en fu corazomy de tal modo me amo» 

y n:^ comunicó los teforos de íu entendimient > 

qre tiene el alsienco en el coraron, que: ^ 



tmfnper me chantas. Que aunque todo lo dicho fe 
entiende a la letra de nueíla madre la Iglefia ¿ con 

todo lo podemos explicar en fétido miitico a nuef 
tro Euaogdifta Juan,y dezirjyo foy el que me lle¬ 

no la gaia,yo me lleuo la vandera,y me ieuanto co 

el titulo de amado , yo pongo por timbre de mis 

armas,por blafon de mi nobieza, el nombre de a- 

niado de Chrifto.Oy , fieles, la alma mas querida 

deChriíto , oy nueíiro Euangelifta luán en la ley 

de gracia fe nos propone, íi en los Cantares ddfco 
feguirle,el mifino dize,que Pedro le vio q feguia a 

Chriíto:Viditfequmtem. Y fi deífeo guílar de fus pe 

mefmo d\zz\Qm& recubuit incoena fuperp&c- 
tus ems:queguílb de la íuauidad de fus pechos: y fi 

Efp ofa í e gloria de que fe llena la gala éntrelas 

triadas:oy luán dize, que cr&,qucm dihgebat lefus 

al punto Gregorio Nifeno\Verbi amana ybera^ui[h 
P'apettus DFu w cocna recubuit, tf ex ineffabtli tvaditione ^re&°r' 

<¡uadam repletas CbriUt myflenjs nobis quoque exhibet ma NlJeno* 

Millam a Vitrbo impletam,no fy impktboms3qu* eiafonu 
jmt magna ^voceprxdicansdnprincipio erat Verbum. Ea* 

(dize Nifeao)que luán es reprefentado en la Eípo 

que en los Cantares deíleos tuno del pecho de 
ui ilio, y íeleuantacon el nombre del fauoreci- 

»>de el amado, y fi alia la E pofa con tanta aban- 

útU * de ios Pccílos > 4ue las demas damas 
dulc^ ^^ go£aroüf y fueron participantes de la 

?Htn]*a:^xt*ítaH*mus>& Utahmar memores l>berú tuo~ 
a Igleíu toda dirá de luán; No bis quoque exbi** 

bit 



bel tnmmVam i Verbo imphtam ¿magna predica as toce: 

lnprincipio eratVerbum. Oirá la Iglefia,que nueftro 
EuangeüftaJuan hizo que ella fupiefíe los mifte- 

rios que alcanzó del pecho de Chrifto. Y pues 
íuá alcana,y comuuica los teforos del 

faber, pidámosle nos efcdtuelos 

deldezir: interceda 

MARIA. 

Conuerfus Petras, tidit illum difeipahm, quem diligeM 

lejas, fequentena. Ioannis cap.zi. 

NO fe le niegue vna grandeza, que oy viftífde 

otra,es mera fu mayoría, leuanta fus quila¬ 

tes. Confiefíe la priban$a que tiene vinculados fui 

luílres, en prefencia del que fauorecido de la Ma- 
geftad,tiene medras a todo fu fabor. Declaróme 

mas. Sepa el mundo,que las glorias de Juan con 

fu amante Chrifto fon tan de fuperior realce, q“e 
a la vifta del que mas le ama, hazen conocidas vea 

tajas. Dele fer a mi intento el mifma Euangelm3 
luán. Mandóle Chrifto a Pedro,que le figuieíTe, 

fequereme; y aduertido Pedro, hizo reparo en 

Juan le feguia,F/¿¿r///«»* difcipulumfequentem: y de' 

feofo de faber, q fin aura de tener Iuan.afsi 

gunta a Chññoihicautem quid,Señor,que fin ha , 
tener luán? Quien no dixera,que ella petición 
juftificada merecía de Chrifto amigable relpu£ 

pues en verdad queafsi le refpóde: Quidaite,^ 



os mete,Pedro,en elfo.Pues Senor,a Pedro ref. 
pondeis tan defabrido? parece mea mi que la 

pregunta es muy ajuftada, pues bien fabeis,que 

poco ha le dixifteis a pedro, p afee oues meas, que 
aP*centafefus ouejas como buen paítor: pues II 
luán es fu omja , bien haze Pedro de cuidar de 
eba . Ea que Iuao no es hombre, dize Chriíio, 

Oxidad te, quien os mete con íuan Pedro, que a 

VI^a-de vueftro amor es el amado, no cuidéis de 

que yo os doy poteílad lobre los hombres, 

y han no es hombre , que aunque esoueja de 

ljedro abíoiutamente,eri quanto a ellas excelea 

no cae debaxo de la juridiciondc Pedro. 

Acredita mi penfar todo delgado Orígenes: Non 
oanueserat homo,fedplusqidmhmo:laí(dizc Ori- Origen* 

£enes)no era hombre, que era mas que hobre. 

Qüe fea luán grande entre los hombres,fi es 

excelencia, no es grande, fino fe auentaja a to- ^ * 

c °s^ a Pedro,aunque fea cabera de la Igleíía, y 
tonCe^ lera a|aban^a grande congruente a fu 

fü.Q eza- Oid del Baptifta,dixo Malaquiasen 

Ha ^CCeeíomitto nngelummmm: donde le Malaj; 

troT A°gel; vcamos como en efto tábien nuef 3 * 

Pru l!ntoJla2ecoDocidasveQt Jas, vamos ala 
a,epC a‘Vlü nueftro Euangeliíla íuan en el pri¬ 

ven CkfítUl° de füS mifteríof°s corrobos , vn At°c'1 
evH° 5 cuya tra^a no refiero, porque 

e a mi *nteoto, y apenas le ve Iuan,quaa 

B do 



do ¿\ze,cécidi adpedes etus^ve Cele poíítb- Va-» 
ibos a otra vifion del cap. 19. donde veremos, q 
laaadize,CiCidiantepuleseius,'Vt(idoraremeunt)q 

AP°‘ fc poftró parahazer adoración ; nole le permi¬ 

tió a luán que fe podrafe,i>i¿e nefeeeris,lereípo- 
de,no hagais tal Iuá,no os podréis. Veamos,q 

mifterio tiene, ó luán le podrc:aduiertaíe quie 

era el viejo,(imilem,filio bomínis, zra. Chrido.y elq 
no dexa que Juan fe podre, La glofa dize,que 

vn Angel: y porque/veamos, íe podra 1 uá al aa- 

Laglcf, oeLRefponde la glofla por juao^awmawremme 
mtellexi, que el poftrarie juao al Angel fue por 

juzgar juan,que el era infer ior al ángel-,bien ef 

tá, que quando aparece el venerable viejo, que 

re p re lenta a Chiiilo. permitafe que juan fe pof- 

tre, que a Chrido ventajas deue conocer juatn 

mas al po&rarfe al ángel no permita tal,que la¬ 
be muy bien el ángel,que juan no es fu interior 

lino antes fuperiors*i¿e nifecem Dem mu ndojK 
adorad juan a Dios,que cite es vuedro ftiperior, 

y vos fuperior a todos los puros hombres, en14 

£ ,Ú penetración de los diuines mídenosque bi«» 
6 ' ja o\otía-,videmJhperfeex.'ilt<i£tmbomirtimtÍMUit^ 

doruri: que parece, que el ángel hizo reparo 

|y IU q-) . -1^1 

dad, que no cofloee rendimiento a cnatui 

Píaii. 'l»» f“ T’i J o . üj- 

que aquel hombre era rnifteriolo, y atsr no q 

fo leadorafej que juan tiene vislumbres de o- 
. . „ __ 

pield ,guna 



Fieles; qtie fea el amor de Dios tan grande, q 

juan fea fu amado, y fia querido! roiftetTosloa de 

Ih íaber:mas que íiendo juan hombre folo,quíe 

ra Ghrifto, que exceda a todos los angeles, pa¬ 
rece cofa que no cabe en juizio humano. Bien 

feñores , que juan íiendo hombre exceda a ios 

hombres, mas íino es fu efpiritu mayor, ni mas 

perfedo que el de los angeles, como ha de ex¬ 

ce derlefcomo pues ferájuan mayor que los an 

geles,íiendo hombre.?como,Chrifto ío dize^o 

Juifupcr etmfpiritummum, tenga juan el efpiritu 
de Chriíto,y con eflo tendrá juan ei bien de fer 

hombre, y el bien de que exceda a los angeles. 

Con codo no tenemos vencida la duda., pues 
juá es criatura pura,y el Efpiritu diuino es Cria¬ 

dor, |uego fi juan es pura criatura, queda en pie 

ta dificultad,íueltenosla Ori gentSfNonerat loa Orige* 
nes homo fed plus quam homo yqu ando &fe ipfim&om 

nia,qucefuntfuper mp>Wneffab¡Ufapientis'viríut^pu 

rijsimo mentís acumine fubuettns in eay qucefuperiora 

Juntfecreta(rL>idelicet Twius ejfentisin tribus perfoms) 

Mgt ejfus eílj non emm alittrpotuit afeendere in Deum, 

nÍfiprimfertt Deust Hagafe reparo en e!Je ipjum 

Jjperauit. luán (dize Origenes)es cuatura-mas 

Dios quiere reuelemifterios, que fon referua- 
0s a Diosrpues buen remedio, fubajqan por el 

efpiritu de Dios a fer Dios, y leuantefe, y fobre- 

pujefeafimeímo,y coneíTb queda juan fiendo 

B z cria- 



criatura, y juntamente tendra el bien de tener 

el eípiritu del mifmo Dios, que la gloria de que 

juan tenga tantas foberanias , que para que fea 
capaz de ellas, es neceílario , que le ex ceda a íi 

roifmojdla refervó Dios para folo juan. Deme 

Eqequi- prueba al afunto el cap. i. de Ezequiel: vio efte 

elctp.i Profeta en el trono quatro animales, y defcri- 
tiiendo!os,dize,que tenían los roftros a la dief- 

tra,y a la finieftra, de fuerte,que todos a la dief- 
tra,y todos a la íinieftra¡ mas que el animal que 

tenia forma de Aguila, tenia el roftro fobre to¬ 

dos quatro j facies AquiU dejuper ipforum quatuor: 

no entiedoel mifterio. Si ve Ezequiel folosqua 

tro animales,y dedos tienen los roftros a la dief 

tra,y a la fmieftra, como dize luego del Aguila, 

que tiene el roftro fobre todos quatro? Si tiene 
el Aguila el roftro con los demas animales,co¬ 

mo íuperior a los tres? y fi fuperior, como a to¬ 

dos quatro?Si dixera,que el Aguila tenia el roí* 
tro íuperior a los tres,yo lo eotendiera,masfié- 

do foios quatro,dezir que eíláfuperioratodos 

quatro.Veamos el mifterio^eftos quatro anin^ 

les, ya faben que fignifican los quatro Euang^ 

liftas,y que el Aguila íignifica a luán, eftooo 

tiene necelsidad de prueba.Bien eftá. E) Ag11^ 

la figoifíca ajuan,que ella con los demas alaba¬ 

do las grandezas deDios Pues diga,que el Agul 

la defuper ipforum quatuor, efta fobre codos <3ua' 



tronque el aguila fe excede a fi mefma,qúe tiene 

gráJezas^y que haze ventajas a íi mcfma.Acre¬ 
díte el penfamiento el magno Gregorio : Trop- 
ter boCyCjuod efí inprincipio Verbum vidifuper femetip- Gregor. 

fum tranfijt, nam nifi if fe tranjijfet, Verbum a princi¬ 
pio non Tvideret. Bien eftá (dize Gregorio)que el 

aguila es juan, y las grandezas de juan fon de fu 

peiior naturaleza, que endioíany le leuantan 
fcbre (i mefmo. 

Mejor prueba nos da nueftro Euagelifta jua, 

en el cap.20, de nueftro Euangelio, anunció la 

Magdalena la Refurreccion de Chriíto a Pedro, 

y a Iuan,fueron los dos Apoftoles a toda priefa 

a el monumento,y dize el texto fagrado'.Curre- joannis, 

bmt autemfimul^lV alius difcipuluspracucurrit rictus cap. ¿o* 
Pedro }iV loenitprimus admonumentumMcnian am- 

bos(dize)juotos,y el otro dicipulo,que es juan, 

corrió masprefto, y vino al monumentomo en 

tiendo el dicho: dize,que corrían ambos jutos, 

bien eftá, y que corría mas prefto jaan. Valga- 

me Di°s, fi Pedro, y juan corrían juntos, como 

corriendo juntos llega juan primero? Parece- 

nie a roi, que para que juan ilegafíe primero al 

^onumento, era necdTario que fe apartafíe de 

¿droicomo pues, fin apartarfe juan,llega pri- 

^tr°,y Pedro llega defpues. Ea, que es liana la 

^da, que es juan el que corre, y tiene la gloria 

Excederle afi mefmojy aunque juan v.a junto 

£ 3 con 



Pedro 

Dama. 

Fi! ofofo 

con Pedro; también va delante, y mas aprieíV 

y llega primero, juan va junto, y juna vadelaa- 

te,que es juan luperior a íi mefmo,y a fi íe exce¬ 
de, que la gloria de excederle a íi mefmo, la re- 

feruó Dios para juan , pues no folo fe auentajó 

en virtud, y fatuidad a todos los fatos de la tier¬ 

ra,fino á li meímo.Dixo el peníar pedroDamia- 
no : Joannes nonpoteU afeen dere ah ras mfitotusfierd 

Dflw.Nopudo fubir vnpaffo, vea coma,ni vn til 

de mas , fino es que era Dios íoberano . Aquí 
me haze dificultad , que llegando a pedir filias 

para juan, y Diego, les llama de necios , necitts 

quidpetatis-.pues Señor,a quien amais,y colmáis 
defauores , hablaiscon tal defabrimícnto, 11*' 

mando a juan de necio 5 pues fi tanto amaisa 

juan,como le negáis la filia que os pide, y no ío 

lo eííb, fino que le llamáis de necio: pues no di¬ 

xo el Filofofo , que amnicorum omniafunt cornil 

»/¿,que las colas de los amigos fon conmuté; 
y a medias.?pues íi ello es,como lenegais a vud 

tro mayor amigo luán lo que pide? Tengo Pa' 

ra mi(fi mi efpeculacionno me engaña)qiufi^ 

eíla vna grá fineza,vn exccfsiuo fauor.Porq^’ 

vo lo diré. Necio le llamaquandc pide fiHa? í; 

pnes fue dtzirlemecio fois juan,pues os cortc‘ 

tais con tan poco ,quando las finezas de fl11 

mor tienen tanto que daros.Oid: fubeOrl 

al monte con fus tres mas amados díci-pol0® ^ 



Iiazer oflentacion de la gala que le acompaña,' 
viítefede los rayos de Tu luz,o por mejor dezir, 

dales licencia queluzgant, refpknduit facies ems Matthei 
ficutSol. Ven los Apollóles la gala de qué ChriD cap* 17* 
to fe adorna,agradaIe a Pedro, y afsi dize,D¿/tf/< 

nt)bonum eítnos hicefe. Señor, bien eítamos en ef 

te litio, yo me contento con ella amenidad, no 

ay q apartarnos delta morada,y lugar. Y luego 

dize el Coronilla, nefciensquiddiceret, que 00 la¬ 

bia Pedro lo que dezia : pues Euangdiitaíaato 

que puede Pedro deííear mas, queverfe en va 

lugar,tan glorioío, y tan de fu güito; pues porq 

fi fe tiene 5 y le goza , le condenáis por necio a 
Pedro? fabeis porque ; porque para lo mucho 
que Dios le tenia guardado , era necedad con- 

*entarfe con tan poco , y afsi necio era quien 

queriéndole Dios dar mucho , fe contentaua 

Con tan poco*Necio le llama Chriíto a fu arna¬ 

co luán. Si .que fue dezirle: amigo, necedad es 

cuntentarfe con filia de manoyzquierda, o de- 

recha (íierido efto canto) quandoyo os tengo 

Preuenido mi mi fin o coraron , para defeanío 
^ueftfQ ^ mj pecho es donde aucis de defeanfar, 

. .ka fer vueftro regado. Quifuprapetfus fDo 

miniincoena recubuit: pues contentaros con po- 

J;0 es necedad , quandoyo os prcueogo tantos 
^Uores. Luego bien claro fe ye,que el llamar- 

e hecio, no íqc dufauor, fino antes reíeña di 

lo 



loannes 
cap. < 9, 

¡o mucho que !e amaua. 

Y fue tan grandeel amorque Chrifto tuuoa 

luán,que quifo que viefe el mundo quaa en au 

rnenros iuan las glorias de mi Euangelifta , y 

aun no leda poriacisfecho mi afeélo, enterado 

de logrande , y íoberano que recibió de Chrif 

to. Diome alientos efte afedo Chrifto mi bien 
en el cap. ¡ 9.de fu mas amado íuan,quando ha 

ziendo tiel entrega deíh efpiritu a fu eterno Pa 

dre , a luán le dexa por fu ftit uto íuyo,y vnied 
hijo de María. Pues íi bien fe qota,pareceme a 

mi, que el amor de Chrifto a Iban, aunque gra¬ 
de^ como hemos dicho, le endiofa, leuantan- 

dofe a fi fobre fi meímo: como pues puedeht- 

zer vezes de hijo de María otro que el mifm0 

Chrifto? y ya que fupla luán fus vezes; hago re¬ 

paro en ti modo con que haze la entrega Chrif 

tp, pues a María le dizcyMulier eccefilius tuusinrt 

ger ves aquí a tu hijo:y a luántecce water tuaw^ 
aqui a tu madre. Pues Señor, no le dixerai$¿ 

MARiA,que recibieran luán por fu hijo,y a lúa, 
q recibicííe a María por fu madre, como pues; 

Señor,dezis, que es lúa hijo de MARiA,yMARlA 

madre de luanfQ^ando.fepamos^recibio 

la filiación? Ya tenemos aduertido,que Chrifto 

ledexoa Juan fu efpiritu , quando la noche^ 

la feña del pecho de Chrilío aprendió tantos^! 

tan altos añílenos, Bien pues a el punto dty* 
Cháto 



Clirifto a fu Madre, que es Madre de luán, no 

qne le reciba por hijo: y a Juan, que aquella Se 
ñora es fu Madre,no que lo reciba por hijo,que 

el efpiritu,que eftá en Iuan,recebido de Clirif- 

t0, haze vezes del mifmo Chrifto, y ííendolo,fe 
ñgue fea hi jo de María. Sea prue ba defta ver¬ 

dad el quarto libro de ios Reyes ,en el cap. 2. 
Subia mi gran Padre elfanto Profeta de Dios 

Elias,arrebatado de vn carro de fuego,quando 
al amado dicipulo Eíiíeo hizo entrega de fu ca¬ 

pa* Duda le haze a Chrifoftomo , que fueífe la 
caufa , porque mi padre Elias dexó la capa a fu 

dicipulo Elifeo.Y refponde el fanto agudamen- 

tc,aduirtíendo,que Elias es lo mifmo que Domi 
nusDeus, figura de Chrifto : la capa es fentir de 

todos los laníos, que iignifica la virginidad : y 

PUes María fantifsima es por excelécia Virge, 
^ torcer el fentido , lo mefmo es la capa, que 

María fantifsima.Fuera de que pues ella Seño 

ra por efpacio de nueuemefes tuuoa Chrilfo 

^ Saluador encubierto en fus entrañas, ajufta 
(ult*iente le viene el nombrede capa de Chriíto, 

aPartandoíe de nofotros en el carro de fuego, 

Dexe la capa, que es figura de 

,, y quando Ghrifto muere, es 

mas acción a ella,que es eiDi- 

-xe la capa,que queda iuan co 
lpiritu de Chriíloj debe foilituirle eo fusac 

C ciones 

p^ei amor. 

fantifsima 
aan el que tiene 

C)Pülo querido,d< 

l.Regü, 
cap.i. 

Cbrifofn 



ciones,que pues tiene fu efpintu,juftificadámé 
tefeledebequefofticuyapor hijo de María, q 

fi es Chrifto el que fe aufenta,tambien esChmft 

Ioanncs to el que queda: Eterat dúplex Elias Ule, hffitrfuin 

Cbrifoí. Elias,tf deoijum Elias mérito dixeri»t,& erat dúplex 
hfus,& eratjeorfum lefus.tf erat deorfum lefus. Gn 
de excelencia de luán, que fea Chrifto en la tier 

ra , mas con todo aun mas grande le conlider» 
iñi afeóte. Y digo,que aufentandofe Chrifto, 
alsi queda luán por chriftó/en la tierra,quepa 

rece, que Chrifto, y luán han hecho vna (arista 
cionide modo,quelas acciones de luán las ha- 
ze Chrifto ,y haziendolas Chrifto, escomo» 

las hiziera lúan.y haziendolas Iuan.es como ti 

las hiziera Chrifto. Probemos el afíuuto. F‘a“‘ 

ca le dio Chrifto a nueftro Euaogehfta Iuao.de 
queauiade beber ti cáliz amargo de fu paísio, 

Joan. c. en el eaUcem.qmdemmeum bibeth: y tieudo venia 

ao. dicha por Chrifto, que luán auia de derram 
fangre:fiempre me ha hecho dificultad, coni 

Joan no padeció derramando langre, pues re- 

loan i9 mos.que de la tinafalio mas purificado, bel o, 
9yhermofo. Vamos agora al cap.íji.dónd? M 

liaremos, que Chiifto auiendo ya muerto, 

permitiendo le quebrafen las piernas , ^ 
gar,que la impiedad de vn Toldado executa e 
iu coitado el golpe de la bn9a : y bien a 

do ; cjueya auia Chrifto confumado ^are ¡ 
c\qV 



clon Je! genero humano,que eflb quiere íTgnf- 

ficarel conjumatwneíi. Para que, Señor, queréis 
defpues de muerto derramar íangre, pues ¿(la 

no es para redemir al hombre?que ya (abemos 
que vn cuerpo muerto no puede merecerjpues 

como ñendo ya muerto derramáis íangre? fien 

do afsi , que el cuerpo muerto no la derrama. 
Bien Origenes a mi intento: Sanguinem illiim non Or/ge 
CbriHus wortuus , fedeviuens loannes etmfsit. Dize nes 
Orígenes , que aquella Logre no la derramo 

Chatio muerta , fino Juan viuo. Mayor duda 

ttiedá Origenes , pues como, no fue Chrifto 
SüLn derramó la íangre? Afsi lo teftinca el rnif 

too Apoftol como teíligode vida. Pues fifue 
Chriílo quien la derramó,, como diz Orígenes, 
<jue la derramó luán viuo. Avrá quien nos iueí 

te L duda?Si,Ruperto Abad.Bien eílá(dizeRu Ruper 

Perto) que fe diga, que derramándola Chriílo, 
que la derramó luán. Ya eraos dicho^que Chrif 

^°auia hecho decreto de que Juau derramada 

ao8re> via Chrifto, que a luán le corrían obli- 
guiones de derramaria:por otra parte eoníide 

jaua efte Señor,que muriendo por el hombre, 

e era fuerza dejar a luán por fuilituto , para q 

íu pliefe fus aufencias.Que remedio (dize Chif- 

|°)entre Juan,y yo ay tal comunícacioD,que yo 

^tengo entregado mi efpiritu, y luán eíláen 

^corajon, que en elle entré quado le recodé 

C z en 



en el la noche de la cena? Pues buen remedio, 
defpues de muerto yo , porque de todo fea de 

luán , el derramar íaogre, denme la lanzada en 

el coraron,y con ello derramará Juan langre, 

pues eftá viuo en mi coraron , y quedará Juan 
para hazer mis acciones , acudiendo a las obli¬ 

gaciones de hijo de María, qc (lo quieredezir 
aquel,«,v ¡lia hora accésit eam’vhjdpulus infua,q fe hi 

zo cargo a luán de acudir a las obligaciones de 
Chrifto reftituyo las palabras aRuperto: An non 

Ruperto cal ítem Domim bthit.qui in hora, quia Dommus ipfe ht- 

bebat iuftd Cruceta cum.MARIA Matre Dommilh' 
tit,Beba Chrifto elCalix amargo de la hilada, 

derrame fangre (dize el Abad Ruperto) que tt 

Chrifto la derrama, luán la derrama, q luán,y 

Crifto tiene entre fi tal trásformació de accio¬ 

nes,^ Juá haze las de Crifto,y Crifto las de Juan» 

yhaztcdolasCrifto las h ize luí yhaziédolas lúa 
las haze Chrifto,por fer el meímo elpiritu en el 

afeólo el de ambos-, gracia íingular, y prerroga- 
tiua admirable, concedida por tfpecial priuile- 

gio al regalado de Chrifto nueftroEuangeW» 

luán. *11 • 
Agora pues entiendo yo la duda^que tan g 

de fue para todos los Apoftoles,y mas a 
guando dixo Chrifto de luán Jceum-rvolotnane 

doñee 3wz/¿m,quando entendieron los Apoi ü ^ 

que auia dicho Chrifto^que Iuaa no auU de ^ 



rir, fino qufcauia de que lar haflra que viai.cíT: 

Chrifto : como pues fe compadecerá, que luán 
muera,y que luán fe quedefcomo? padeciendo 
en Chrifto;, y derramando Chrifto fangre por 
Iuan,la derramará luán,y tendrá el bien de der 

raaiar fangre, derramándola Chrifto , y el bien 

de quedarfepor fuftituto del mtfmo G hrifto , y 
fe verificará, que luán muere, queluao fe que¬ 
da. 

Q¿e Chrifto como tan amante de luán q uie- 

ra padecer por eí, porque fe quede por hijo de 

fu Madre María , acciones que frifa bien con 
el amor que letiene.Mas fi bien fe haze reparo, 

Bofe yo como la muerte fe darápor fatisfecha 

defta muerte: pues quien almiímo Chrifto fe a- 

treuio , también juzgo no fe dará por contenta 

con menos que con que muera el mefrno luán. 

Rufueluala dificultad Orígenes, queaísidize 

de Jua n: Refurgeratmors tum,quemanpericulo¡o loco *O rige* 

^tderat:qo fe atceuerálamuerte(dize Orígenes) nes. 
porque le vio en lugar peligroforno entiendo la 

delgadeza defte DoCftor, mas a mi me ha pica¬ 

do eft,a razón. Oid. Eftaua la muerteViecndo a 

chrift0 Hijo de María fantifsima, padecer, pa- 

^cortarle el hilo de la vida,entendiendo triun 

ai‘de Chrifto,hallófe fruftrado fu intento,pues 

friendo ella vencer a Chrido, la venció Chrif 

0 a ella o Dize pues agora la muerte, yo quedé 

C j vencida 



Andre¬ 

as Cre¬ 
tense* 

vencida de Ciiftó H:jc de María , efle que eíh 
al píe de la Cruz,oygo dezir, q es hijo de María 

tambiet^al tr.iímo que tne'v<ució;e«.» Mater tu 

a mi me va muy íBál>dize iamuertejconhijos de 
María,quiero eí'c.n metar, que me vamuy mal 
coellos.pucs vno mevccio,, do quiero acometer 

a luán , que es también hijo de María, do fea q 

-también me quede otra vez burlada-Aora fe en 
tendera mejor Orígenes, repito fus palabras: 

-Refurgerat mors eunt, quetn inpericulofo loco yider¿¡?» 
O diuino Apoftol,quien podrá referir vueftras 
excelencias? Quien capaz de predicar vuefir*»s 

prerrogatiuas , que fon tales, que dixo Andras 

Creteníe : Excepto Deo ,Jolo eji ómnibus altior , que 

fuera de Dios ¿y U Virgen María,ibis el auenta; 
; jado en fauores,el admirable en prerro: 

gatiuas,rogad por vueílros deuotos, 
y aficionados,para que defpues 

defta vida fe ve^n con vos 

en la eterna, ad 
V ' ‘ 0 

quam,ccc. 
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